Devil Tripod - BOG CLD-3S, Camo Legged Devil Tripod, Short

The CLD Series builds upon the standard for shooting sticks. Decked out in
camouflage with black cushioned grips, Rapid Lock leg adjustment and screw out
spike feet and this tripod will be rock steady and ready to perform in even the
toughest environments.
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Attributes

Name: BOG CLD-3S, Camo Legged Devil Tripod, Short
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1000011
Mfr. No.: 735542

Color: Black Camo
Style: Rest

Delivery weight: 1.36kg
Shipping height: 79mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 908mm
UPC: 729806355427
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Sicherheitshinweise fur den BOG Devil Tripod CLD3S

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOG Devil Tripod CLD3S! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
bei lhren OutdoorAktivitdten Stabilitat und Unterstiitzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der BOG Devil Tripod CLD3S nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Stativ regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Stativ aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Stativ nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat beeintrachtigen kénnten.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Stativ nur auf stabilen und ebenen Untergriinden.

® Achten Sie darauf, dass alle Beine des Stativs sicher und fest eingestellt sind, bevor Sie es verwenden.

® Vermeiden Sie es, sich Uber das Stativ zu lehnen oder es als Stiitze zu verwenden, wenn Sie sich nicht sicher
fuhlen.

® Verwenden Sie die herausdrehbaren SpikeFuf3e nur auf festem Boden; vermeiden Sie weiche oder unebene
Oberflachen.

® Seien Sie vorsichtig beim Anbringen oder Entfernen von Zubehér, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Stativs:
¢ Entfalten Sie die Beine des Stativs vollstandig.
® Stellen Sie sicher, dass die Beinschlésser sicher verriegelt sind.
® Passen Sie die Hohe des Stativs an Ihre Bedirfnisse an, indem Sie die Beinschlésser [6sen und die
Beine auf die gewunschte Lange einstellen.
2. Verwendung des Stativs:
® Platzieren Sie Ihre Ausriistung sicher auf dem Stativ.

® Uberprifen Sie vor der Nutzung, dass alles fest sitzt.
® Achten Sie darauf, das Stativ nicht zu Uberlasten, um ein Umkippen zu vermeiden.

3. Transport des Stativs:

® Falten Sie das Stativ nach der Nutzung zusammen.
® |agern Sie das Stativ an einem trockenen Ort, um Rost und andere Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
® Falls das Produkt beschadigt oder defekt ist, bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir Elektroschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres BOG Devil Tripod CLD3S wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst des Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Geniel3en Sie die
Nutzung lhres BOG Devil Tripod CLD3S!



Safety Instruction Guide for BOG Devil Tripod BOG
CLD3S

Introduction

Thank you for choosing the BOG Devil Tripod BOG CLD3S. This tripod is designed to provide stability and support
for your shooting activities in various environments. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the tripod before use for any signs of damage or wear.

Use the tripod only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the tripod away from children and vulnerable individuals to avoid accidents.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Ensure the tripod is set up on stable ground to prevent tipping.

Avoid using the tripod in extreme weather conditions that may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Stability: Always ensure that the tripod is fully deployed and locked before placing any equipment on it.

®* Footwear: Wear appropriate footwear when using the tripod in outdoor environments to maintain balance and
stability.

® Awareness: Be aware of your surroundings, especially when using the tripod in crowded or uneven areas.

® Transport: When transporting the tripod, secure it properly to prevent it from falling or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking:

® Carefully remove the tripod from its packaging.
® |nspect all parts to ensure nothing is damaged or missing.

2. Setting Up the Tripod:
® Stand the tripod upright and extend the legs to the desired height.
® Use the Rapid Lock leg adjustment system to secure each leg in place.
® Ensure that the screwout spike feet are properly engaged for added stability on soft ground.

3. Attaching Equipment:

® Securely attach your equipment (e.g., camera, rifle) to the mounting platform.
® Check that all connections are tight and stable before use.

4. Using the Tripod:
® Position yourself behind the equipment for a clear line of sight.
* Adjust the tripod as necessary for optimal viewing or shooting angles.
® After use, carefully remove your equipment from the tripod.

5. Packing Up:

® Collapse the tripod legs and secure them.
® Store the tripod in a safe place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® When the tripod reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact details provided with your product packaging or visit
the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOG Devil Tripod BOG
CLD3S. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tripode
BOG Devil CLD3S

Introduccion

Gracias por elegir el tripode BOG Devil CLD3S. Este tripode esta disefiado para proporcionar estabilidad y soporte
durante tus actividades de tiro. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el tripode esté correctamente montado y ajustado antes de usarlo.
Supervisién: Siempre supervisa a los nifios y a las personas vulnerables cuando utilicen el tripode.

Area de Uso: Utiliza el tripode en terrenos estables y evita superficies inestables o inclinadas.

Condiciones Climaticas: No utilices el tripode en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer
su estabilidad.

* Inspeccién Regular: Revisa el tripode regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste de Patas: Asegurate de que las patas estén completamente extendidas y blogqueadas antes de
colocar cualquier equipo sobre el tripode.

® Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el tripode. Consulta las especificaciones del
producto para mas detalles.

®* Desmontaje: Cuando desmontes el tripode, asegurate de hacerlo cuidadosamente para evitar lesiones.

® Uso de Picos: Si utilizas los pies con picos, asegurate de que estén bien fijados y que el tripode esté en una
superficie adecuada.

® Estabilidad: Coloca el tripode en una posicién nivelada y asegurate de que esté firme antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

® Retira el tripode de su embalaje con cuidado.
® Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

2. Montaje:

® Extiende las patas del tripode hasta el largo deseado.
® Asegurate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

3. Ajuste:

® Ajusta el cabezal del tripode segln sea necesario para la posicion de tiro deseada.
® Verifica que todos los ajustes estén firmes y seguros.

4. Uso:

® Coloca tu equipo (rifle, cAmara, etc.) en el tripode.
® Asegurate de que el equipo esté bien asegurado y equilibrado.

5. Desmontaje:

® Retira el equipo del tripode.
® Desbloqueay pliega las patas del tripode.

Instrucciones de Eliminacién



® Reciclaje: Cuando ya no necesites el tripode, considera reciclar los materiales. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje de productos de plastico y metal.

® Desecho: Si el tripode esta dafiado y no puede ser reciclado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales para la eliminacion de residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a tu distribuidor o al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Recuerda: Siempre mantén la seguridad como tu prioridad al usar el tripode BOG Devil CLD3S. Sigue estas
instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Trépied BOG Devil CLD3S

Introduction

Merci d'avoir choisi le trépied BOG Devil CLD3S. Ce trépied est congu pour offrir une stabilité optimale lors de
l'utilisation d'armes a feu et d'autres équipements de tir. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avec le produit.

Vérifiez I'état du trépied avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne laissez jamais le trépied sans surveillance lorsque vous l'utilisez.

Gardez le trépied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa stabilité.
Ne pas dépasser la capacité de charge maximale recommandée pour le trépied.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le trépied uniquement pour sa fonction prévue : soutenir des armes a feu ou des équipements de tir.
Assurezvous que le trépied est placé sur une surface plane et stable avant de I'utiliser.

Ne pas utiliser le trépied sur des surfaces glissantes ou instables.

Ne pas modifier ou altérer le trépied de quelque maniére que ce soit.

Vérifiez que les jambes du trépied sont correctement ajustées et sécurisées avant I'utilisation.

Utilisez les poignées rembourrées pour un meilleur contréle et une prise en main sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage et Inspection

® Retirez le trépied de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

2. Réglage des Jambes

® Déployez les jambes du trépied en tirant sur les sections jusqu'a la longueur désirée.
® Assurezvous que chaque section est bien verrouillée en place.

3. Installation de I'Equipement

® Fixez votre arme a feu ou équipement de tir sur la plateforme du trépied.
® Assurezvous que I'équipement est bien sécurisé avant de l'utiliser.

4. Utilisation
® Placez le trépied sur une surface stable.
® Ajustez I'angle et la hauteur selon vos besoins.
® Utilisez le trépied pour stabiliser votre tir.

5. Rangement

® Apres utilisation, pliez les jambes du trépied et rangezle dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'avez plus besoin du trépied, éliminezle de maniére responsable.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Ne jetez pas le trépied avec les ordures ménageéres. Recyclezle si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre trépied BOG Devil CLD3S, veuillez consulter le
site Web de BOG ou contacter votre revendeur local pour plus d'informations.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre trépied BOG Devil CLD3S en toute sécurité. Rappelezvous
que votre sécurité et celle des autres est la priorité absolue.



Guida alla Sicurezza per il Treppiede BOG Devil
Tripod BOG CLD3S

Introduzione

Grazie per aver scelto il treppiede BOG Devil Tripod BOG CLD3S. Questo prodotto € stato progettato per garantire
stabilita e prestazioni elevate in ambienti difficili. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il treppiede in condizioni di maltempo estreme (forte vento, pioggia intensa, ecc.).
Non lasciare il treppiede incustodito mentre € in uso.

Mantieni il treppiede lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il treppiede solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Assicurati che il treppiede sia posizionato su una superficie piana e stabile.

Non sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.

Verifica che tutte le gambe siano correttamente bloccate prima di utilizzare il treppiede.
Non utilizzare il treppiede se le punte a vite sono danneggiate o usurate.

Tieni il treppiede lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il treppiede.

® Estendi le gambe del treppiede e regola l'altezza desiderata.

® Assicurati che tutte le gambe siano bloccate in posizione.

® Fissa il tuo dispositivo di mira (come un binocolo o un fucile) sulla piattaforma del treppiede.
2. Uso:

® Una volta installato, verifica che il treppiede sia stabile.
® Utilizza il dispositivo di mira come previsto, mantenendo sempre il controllo.
® Se il treppiede sembra instabile, interrompi 'uso immediatamente e controlla le gambe e la piattaforma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Questa guida e stata redatta per aiutarti a utilizzare il treppiede BOG Devil Tripod BOG CLD3S in modo sicuro e
responsabile. Segui queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu BOG Devil
Tripod BOG CLD3S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3S. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Statyw zostat
zaprojektowany z myslg o stabilnosci i funkcjonalnosci, jednak niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
niebezpieczenstw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj stan statywu przed uzyciem. Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

Nie uzywaj statywu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnos¢.

Uzywaj statywu tylko do zamierzonych celéw, zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma luznych elementéw, ktére moga wpltyngé na bezpieczenstwo uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze statyw jest ustawiony na stabilnym, ptaskim podtozu przed rozpoczeciem uzytkowania.
Nie przecigzaj statywu. Zawsze przestrzegaj maksymalnych limitdw obciazenia.

Unikaj uzywania statywu w poblizu krawedzi lub w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na przewrdcenie.
Zwracaj szczegoélng uwage na osoby w poblizu, aby zapobiec przypadkowemu uderzeniu.

Jesli statyw jest uzywany przez dzieci, zawsze nadzoruj ich uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz statywu:

® Rozi6z nogi statywu na ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wszystkie nogi sg ustawione w rownych odlegtosciach.
® Zablokuj nogi w odpowiedniej pozycji, uzywajac systemu regulaciji.

2. Uzytkowanie statywu:

® Umies¢ sprzet na gérnej platformie statywu, upewniajac sie, ze jest on stabilny.

® Dostosuj wysokosé statywu w zaleznosci od potrzeb, korzystajgc z systemu regulacji.

® Sprawdz, czy sprzet jest pewnie zamocowany przed rozpoczeciem strzelania lub obserwaciji.
3. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu uzytkowania, zdemontuj sprzet z platformy.

® Zioz statyw, dbajac o odpowiednie zablokowanie nég.
® Przechowuj statyw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj statywu do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Przestrzegajgc powyzszych wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania ze
statywu BOG Devil Tripod BOG CLD3S. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ produkt pod kgtem ewentualnych
uszkodzen oraz Sledzi¢ wszelkie aktualizacje dotyczace bezpieczenhstwa.



BOG Devil Tripod CLD3S Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Devil Tripod CLD3S kayttdohjeeseen. Tama kolmijalka on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
joustavuutta ampumakeppien kaytéssa. Lue tdméa opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimintakunnossa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Al kayta kolmijalkaa epévakailla tai liukkailla pinnoilla.

Varmista, etta jalat ovat kunnolla lukittu ennen kayttoa.

Valta yli 20 kg:n painon asettamista kolmijalan p&alle, ellei valmistaja toisin ilmoita.

Ala kayta tuotetta Aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia kolmijalan kaytosta ja sen rajoituksista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Aseta kolmijalka tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Avaa jalat ja varmista, etta ne ovat taysin auki ja lukittuja.

Saada jalat haluttuun korkeuteen nopean lukitusjarjestelman avulla.
Kiinnita tarvittaessa laite kolmijalan yldosaan.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd kolmijalka on tdysin vakaa ennen kayttda.

® Kayta laitetta varovasti ja valta akkindaisia liikkeita.
® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdminen tulisi tehda paikallisten sédéntdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, erikseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero valmiina.

Yhteenveto

BOG Devil Tripod CLD3S on suunniteltu tarjpamaan vakautta ja luotettavuutta ampumakeppien kaytossa.
Noudattamalla yll& olevia ohjeita ja varoituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Muista
tarkistaa saanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Devil Tripod CLD3S

Introduktion

Tack for att du valt BOG Devil Tripod CLD3S. Denna tripod &r designad for att ge stabilt stdd i olika miljoer. For att
sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera stativet for skador eller slitage innan varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla ben ar korrekt justerade och lasta innan du anvander stativet.

Undvik att anvanda stativet pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand alltid tripodens spetsfotter for extra stabilitet.

Var medveten om omgivningen och undvik att anvénda stativet i farliga eller osékra miljGer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativet
® Ta ut stativet ur férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.
® Justera benen till 6nskad langd genom att lossa lasknapparna och dra ut benen.
® | s fast benen pa plats genom att trycka tillbaka lasknapparna.
2. Anvandning av stativet
® Placera stativet pa en stabil yta.

® Montera din utrustning pa stativet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att utrustningen ar ordentligt fast innan du anvénder den.

3. Justering av hojd

® Justera hojden genom att lossa lasknapparna pa benen och dra ut dem till 6nskad langd.
® | 3s fast benen igen for att sakerstalla stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du ska atervinna eller kassera produkten korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en séker och effektiv upplevelse med din
BOG Deuvil Tripod CLD3S.



Navod k bezpe€nému pouzivani stativu BOG Deuvil
Tripod CLD3S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stativ BOG Devil Tripod CLD3S. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval stabilni
a spolehlivou podporu pro vaSe stfelecké aktivity. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je stativ v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Pouzivejte stativ pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani stativu se vyhnéte kluzkym nebo nerovnym povrchlim.

V pfipadé jakéhokoli posSkozeni nebo podezfeni na zavadu, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi nastavovani nohou stativu dbejte na to, aby byly vSechny nohy spravné zajistény.

Pokud pouzivate stativ na nerovném terénu, ujistéte se, Ze je stabilni a Ze se nemize prevrhnout.
Vzdy pouzivejte stativ na pevném a stabilnim povrchu.

PTi pfenaSeni stativu se ujistéte, Ze je bezpecné sloZen a zajistén.

Neumistujte na stativ t&Zké nebo nestabilni pfedméty, které by mohly zpUsobit jeho prevrhnuti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. RozloZeni stativu:

® Otevrete stativ a rozlozte nohy do stabilni polohy.
® Ujistéte se, Ze vSechny nohy jsou plné roztazené a zajiSténé.

2. Nastaveni vysky:

® Uvolnéte rychly zadmek na kazdé noze.
* Nastavte pozadovanou vySku a znovu zajistéte rychly zamek.

3. Montaz vybaveni:

® Pfipevnéte své vybaveni (napf. pusku nebo dalekohled) k vrchni ¢4sti stativu pomoci vhodného
adaptéru.
® Ujistéte se, ze je vybaveni bezpecné zajisténo.

4. Pouziti stativu:

* P¥i stielbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a ze stativ je pevné na zemi.
* V/yhnéte se pohybdim, které by mohly zpUsobit ztratu rovnovahy stativu.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci stativu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je stativ poSkozeny, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* Nepalte vyrobek ani jeho casti.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, nevahejte kontaktovat naSe zékaznické sluzby. VSechny
vyrobky musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani stativu BOG Devil Tripod
CLD3S. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a pfejeme vdm mnoho Gspéchd pfi vaich aktivitach.



